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Datum nakupu

M K této strance piiloZte stvrzenku pro pfipad, Ze by
nékdy bylo tfeba dolozit datum nékupu nebo
uplatnit zaruku.

O PROSTUDUJTE
TUTO PRIRUCKU

Uvnitf pfiruéky naleznete mnoho uzite¢nych pokynt, jak
spravné pouzivat a udrzovat své klimatizaéni zafizeni.
| nevelké preventivni péce, kterou své klimatizaci vénujete,
vam béhem jeji Zivotnosti mize usetfit mnoho ¢asu i penéz.
V oddile vénovaném odstrariovani zavad naleznete
odpovédi na mnoho ¢astych problémd. Nahlédnete-li
nejdfive do oddilu odstrafiovani zavad, mozna nebudete
muset volat servisni sluzbu.

A BEZPECNOSTNI
OPATRENI

+ Potfebujete-li provést opravu nebo udrzbu jednotky,
kontaktujte autorizovaného servisniho technika.

- Potfebujete-li provést montaz jednotky, kontaktujte
elektroinstalatéra.

+ Tepelné ¢erpadlo vzduch-voda nemohou pouzivat
déti a invalidé bez dohledu.

- Na malé déti je treba dohlizet, aby si
padlem vzduch-vode @y.‘ /d
/,’-, ni / ec a

+ Pokud je tre
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Bezpecnostni opatreni

B Bezpeénostni opatfeni

Chcete-li zabranit zranéni uzivatele nebo jinych osob nebo $kodam na majetku, fidte se nasledujicimi pokyny.
W Nespravny provoz nebo obsluha plynouci z nerespektovani pokyn mohou zpdsobit Graz osob nebo Skody
na majetku. Zavaznost téchto upozornéni a pokyni je rozdélena nésledujicim zpdsobem:

Tento symbol vyjadfuje riziko zranéni nebo poskozeni majetku.

( A VAROV ANi Takto je 0znacena situace, pfi které miize dojit k vaznému zranéni nebo tmri. W

| APOZOR

Vyrobek vzdy uzemnéte.

* Mohlo by dojit k trazu elektrickym
proudem.

Chcete-li vykonavat elektrikarské
prace, spojte se s prodejcem, kvalifi-
kovanym elektrikafem nebo s autori-
zovanym servisnim centrem. Vyrobek
sami nerozebirejte ani neopravuite.

+ Mohlo by dojit k poZaru nebo k trazu
elektrickym proudem.

Pouzivejte pojistku se spravnym
jmenovitym proudem.

+ Mohlo by dojit k poZaru nebo k trazu
elektrickym proudem.

Nemontujte vyrobek na vadny
povrch. Ujistéte se, Ze se stav povr-
chu, na ktery vyrobek montuijete,
casem nezhorsi.

+ Mohlo by dojit k padu vyrobku.

Zkontrolujte chladivo, které budete
pouzivat. Prectéte si prosim etiketu
na vyrobku.

+ Nespravné zvolené chladivo mize
zplUsobit zavadu jednotky.

__A\VAROVANI )

Nepouzivejte vadny jisti¢ nebo jistic
s nedostate¢nym jmenovitym prou-
dem. Pouziveijte pojistku se sprav-
nym jmenovitym proudem.

* Mohlo by dojit k pozaru nebo k Urazu

elektrickym proudem.

Vyrobek vzdy uzemnéte dle sché-
matu zapojeni. Zemnici vodi¢ nepii-
pojujte k plynovodnim nebo vodo-
vodnim trubkam, k bleskosvodum
nebo k uzemnéni telefonu.

* Mohlo by dojit k poZaru nebo k trazu

elektrickym proudem.

Neupravuje ani neprodluzujte napa-
jeci kabel. Pokud je povrch napaje-
ciho kabelu poskrabany, oloupany
nebo jinak poskozeny, je tfeba
kabel vyménit.

* Mohlo by dojit k poZaru nebo k trazu

elektrickym proudem.

Nikdy venkovni jednotku nemontuj-
te na pohyblivy povrch nebo na
misto, odkud by mohla spadnout.

+ P&d jednotky by mohl zpUsobit Skody

na majetku, zranéni nebo smrt.

Nepouzivejte poskozeny napajeci
kabel, zastrcku nebo uvolnénou
zasuvku.

* Mohlo by dojit k poZaru nebo k Urazu

elektrickym proudem.

Nezapojujte do okruhu s jinymi zafi-
zenimi. Toto zafizeni pouZivejte
pouze na dedikovaném okruhu s
pojistkou.
* Mohlo by dojit k pozaru nebo k drazu
elektrickym proudem.

Pevné namontuijte panel a kryt fidici
skririky.

* Prach, voda atd. by mohly zpdsobit
pozar nebo Uraz elektrickym proudem.

Chcete-li vyrobek namontovat nebo
odstranit, vzdy se spojte s prodej-
cem nebo s autorizovanym servi-
snim centrem.

* Mohlo by dojit k poZaru, razu elektric-
kym proudem, vybuchu a nebo ke zra-
néni.

Pokud je vyrobek mokry (napinény
vodou nebo ponoreny ve vodé),
spojte se s autorizovanym servi-
snim centrem. Vyrobek je tfeba
pred pouzitim opravit.

* Mohlo by dojit k poZaru nebo k trazu
elektrickym proudem.

Nedotykejte se vyrobku, nepracujte
s nim ani jej neopravujte mokryma
rukama.

* Mohlo by dojit k trazu elektrickym
proudem nebo k pozaru.
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Bezpecnostni opatreni

Neumistuijte do blizkosti napajeci-
ho kabelu topna télesa ani jina zafi-
zeni vyzarujici teplo.
* Mohlo by dojit k poZaru nebo k trazu
elektrickym proudem.

Elektrické propojeni musi byt pevné
zajisténo a kabel musi byt natazen
spravné, aby na néj neplsobila Zadna
sila, ktera by jej vytahovala z pripojeni.
« Pripojite-li kabel nespravné nebo pfi-
li§ volné, maze dojit k uvolrfiovani
tepla nebo k pozaru.
V jednotce dodava zvySovaci kondenzator elek-
tfinu s vysokym napétim do elektrickych sou-
Casti. Predtim, nez zanete provadét opravy
jednotky, vzdy kondenzator zcela vybijte.
+ Nabity kondenzator mize zplsobit
Uraz elektrickym proudem.

Nepouzivejte vyrobek po dlouhou
dobu v tésnych uzavienych prosto-
rach. Pravidelné vétrejte.

* Mohlo by dojit ke kyslikovému deficitu
a k poskozeni vaseho zdravi.

Pokud vyrobek pouzivate spolecné
se sporakem ¢i jinym topnym zafi-
zenim, obcas v mistnosti vyvétrejte.
* Mohlo by dojit ke kyslikovému deficitu
a k poskozeni vaseho zdravi.

Zajistéte, aby napajeci kabel nebylo
mozné béhem provozu vytahnout
nebo poskodit.

* Mohlo by dojit k pozaru nebo k Grazu
elektrickym proudem.

Pro nemrznouci smés se vzdy obrat'te na
prodejce nebo autorizované servisni
centrum.

+ Nemrznouci smés je takfka toxicky vyrobek.

Pii dotyku potrubi ¢i internich soucasti
je treba nosit ochranné pomticky nebo
vyckat, az se obnovi jejich bézna teplota.

+ Jinak hrozi nebezpedi popalenin ¢i omrziin a
zranéni osob.

Nedovolte, aby se do elektrickych soucas-
ti dostala voda. Jednotku montuijte do
mist, kde nepfijde do kontaktu s vodou.

+ Mohlo by dojit k pozaru, selhani vyrob-

ku nebo k Grazu elektrickym proudem.

Bezpecné zlikvidujte odpad. Jedna se napf.

o Srouby, hirebiky, baterie, rozbité soucast-

ky atd., které zbyly po montézi nebo servi-

su. Zlikvidujte téz plastové obaly.

+ Pokud by si s nimi hraly déti, mohly
by se zranit.

Pfi montazi jednotky pouzijte sadu
nastroji dodanou s vyrobkem.

+ Pokud tak neuginite, mohla by jednot-
ka spadnout a zplisobit vazna zranéni.

Beéhem provozu neotevirejte predni mfiz-
ku. (Pokud je jednotka vybavena elektro-
statickym filtrem, nedotykejte se jej).

+ Mohlo by dojit ke zranéni, Urazu elektric-

kym proudem nebo k selhani vyrobku.

Pfi ¢iSténi nebo opravéch vyrobku
vypnéte hlavni napajeni.

+ Mohlo by dojit k Grazu elektrickym
proudem.

Na napéjeci kabel neumistujte
ZADNE predméty.
+ Mohlo by dojit k pozaru nebo k razu
elektrickym proudem.

Zidné elekirické soutasti se nedotykejte vihky-
ma ¢i mokryma rukama. Nez se dotknete elek-
trické soucasti, je tfeba odpojit napajeni.

+ Hrozi nebezpeci Grazu elektrickym proudem
¢i pozaru.

Uniklého chladiva se pfimo nedotykejte.

+ M0Ze zptisobit omrzliny.

Teplotu nezvysujete nad limit zajistovany produktem.

+ Jinak m0Ze dojit k pozaru nebo poskozeni produktu.

V blizkosti vyrobku neskladuite,
nepouzivejte ani neponechavejte
hoilavé plyny ani jiné horlaviny.

+ Mohlo by dojit k pozaru.

Ujistéte se, Ze napajeci casti nejsou
zne€isténé, povolené nebo rozbité
a poté jej zapnéte.

+ Znetisténé, uvolnéné nebo poskozené
napajeci kabely mohou zpdsobit (iraz
elektrickym proudem nebo pozar.

Pouzivejte pouze ty souéastky,
které jsou uvedeny v seznamu
nahradnich dilt. Nikdy se nepokou-
Sejte vybaveni modifikovat.

+ Pouziti nespravnych sou¢astek mize

zplisobit Uraz elektrickym proudem,
pfilisné uvolfiovani tepla nebo pozar.
Vychazeji-li z produktu zvlastni zvuky,
zapach nebo kouf, preruste napajeni
nebo produkt odpojte od zdroje napéti.

+ Mohlo by dojit k irazu elektrickym

proudem nebo k pozaru.

Davejte pozor, abyste zajistili, ze
nikdo, zvlasté déti, nemuze §lap-
nout nebo spadnout na jednotku.

+ Mohlo by dojit ke zranéni nebo k

poskozeni vyrobku.

Pokud dojde k tiniku hoflavého plynu,
zastavte Gnik plynu a oteviete okno. Tepr-
Ve po vyvétrani mizete vyrobek zapnout.

+ NepouZivejte telefon ani nic nezapinejte a nevypi-

nejte. Mohlo by dojit k vybuchu nebo k pozaru.

Kdyz je jednotka v provozu nebo tésné po
skonceni provozu, nedotykejte se chladiciho ani
vodniho potrubi ani Zadnjch vnitfnich soucasti.

* Hrozi nebezpedi popalenin &i omrzlin a

zranéni 0sob.

Je tfeba nainstalovat smésovaci ventil
(montazni soucast). Smésovaci ventil
nastavuje teplotu vody. Maximaini hodno-
tu teploty horké vody je tfeba zvolit podle
platnych zékonnych predpisd.
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Bezpecnostni opatreni

~

Vyrobek premistujte a zvedejte ve
dvou nebo vice osobach.

* Vyhnete se tak zranéni.

Neinstalujte vyrobek tam, kde by
mohl jakymkoliv zptisobem hluk
nebo teply vzduch poskozovat nebo
rusit vase sousedy.

+ Mohlo by to zpUsobit problémy vasim
souseddim a nasledné hadky.

Neblokuite piivod a odvod vzdu-
chu.

+ Mohlo by dojit k selhani vyrobku.

Pokud je vyrobek zapnuty, nevkla-
dejte do otvorti pro privod &i odvod
vzduchu ruce ani jiné predméty.

+ Nachazi se zde ostré a pohyblivé ¢asti,
které mohou zpUsobit zranéni.

Pfi odmontovavani a odstrafiovani
jednotky ji nenaklanéjte.

+ Zkondenzované voda uvniti jednotky
by se mohla rozlit.

Rozebrani jednotky, Uprava chladi-
ciho oleje a osetreni jednotlivych
soucasti by se vzdy mélo provadét
v souladu s mistnimi a narodnimi
normami.

Horka voda nemusi byt k dispozici okamzité, béhem
dezinfekce nebo pfi nedostatku horké vody.

{ APOZOR )

Vyrobek nemontujte do mist, kde
by byl pfimo vystaven vétru vanou-
cimu od more (obsahuje sul).

+ Mohlo by dojit ke zkorodovani vyrobku.

Po provedeni montaze nebo opravy
vyrobku vzdy zkontrolujte, zda z néj
neunika plyn (chladivo).

+ Nizka hladina chladiva mize zplsobit
selhani vyrobku.

Pro ¢isténi pouzivejte mékky hadfik.
Nepouzivejte hrubé Cistici prostred-
ky, rozpoustédla, proud vody atd.

* Mohlo by dojit k poZaru, Urazu elektric-
kym proudem nebo k poskozeni pla-
stovych &asti vyrobku.

Pfi vybalovani a montazi vyrobku
bud'te opatrni.

+ Ostré hrany mohou zpUsobit zranéni.

Jako chladivo systému nepouzivej-
te zadny jiny plyn (ani vzduch), nez
jaky je k tomuto ucelu urcen.

+ Pokud se do chladiciho systému
dostane vzduch, dojde k pfilisnému
zvySeni tlaku, ktery mliZe zpdsobit
poskozeni zafizeni nebo zranéni osob.

Nevystavuijte svou pokozku, déti
nebo rostliny studenému ¢i horké-
mu proudu vzduchu.

+ Mohlo by to poskodit vase zdravi.

Vyrobek nenaklanéjte (ani pfi mon-
tazi).

+ Mohlo by dojit k vibracim nebo k hluku.

Nepouzivejte vyrobek ke zvlastnim
tcellm, jako je napf. uchovavani
potravy, uméleckych dél atd. Jedna
se o spotiebni jednotku AWHP,
nikoliv o presny chladici systém.

+ Mohlo by dojit k poskozeni nebo ztraté
majetku.

Na vyrobek nestoupejte ani na néj
nic nepokladeite.

* Mohlo by dojit ke zranéni osob nebo k
selhani vyrobku.

Pokud dojde béhem opravy k tniku
chladiciho plynu, nedotykejte se jej.

+ Chladici plyn méize zpUsobit omrzliny

Pokud béhem montéze unikne chla-
divo, okamzité oblast vyvétrejte.

* Mohl by poskodit vase zdravi.

Pri ¢isténi, udrzbé ¢i opravé vysoko
upevnéného vyrobku pouzivejte
stabilni stolicku nebo Zebrik.

+ Bud'te opatrni a vyhybejte se zranéni.

Béhem zahfivani podlahy je dilezité omezit minimal-
ni a maximalni teplotu vody.
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Predstaveni vyrobku

Il Piedstaveni vyrobku

Nazvy a funkce soucasti
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. Jednotka
. Dalkovy ovladaé
. Vystup vody (PT 25A)
. Vstup vody (PT 25A)

. Otvor pro komunikaci (025)

Otvor pro napajeni jednotky (025)

. Otvor pro napajeni topného télesa (025)
. Nasavany vzduch

. Odvod vzduchu
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Predstaveni vyrobku

Dalkovy ovladaé

OPERATION SEF TEMP VIEW TEMP
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C. Nazev

1 Displej

2 Tlagitko pro zmeénu teploty

3 Tlacitko pro zapnuti / vypnuti ohfivani vody
4 Vypinaé

5 Tlagitko vybéru rezimu provozu

6 Tlagitko pro zapnuti / vypnuti tichého rezimu
7 Tlagitko pro rezim nastaveni teploty

8 Tlacitko pro rezim zobrazeni teploty

9 Tlagitko pro nastaveni funkce

10 Tlacitko programovani

11 Smeérové tladitko (nahoru, dold, doleva, doprava)
12 Tlacitko nastavit / zrusit

13 Tlagitko ESC
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Pokyny pro uZivatele

B Pokyny pro uzivatele
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ELECTRIC HEATER STEP ONE (ELEKTRICKE TOPNE TELESO KROK JEDNA)
ELECTRIC HEATER STEP TWO (ELEKTRICKE TOPNE TELESO KROK DVE)
Tyto ikony ukazuii, Ze je zalozni elekirické topné téleso v provozu.

NADRZ TUV

Tato ikona ukazuje, Ze elektrické topné téleso sanitarni vodni nadrze, které se nachazi uvnitf
néadrze TUV, je aktivni.

Ikona se nepouziva, neni-li nadrz TUV namontovana.

Vodni ¢erpadlo
Tato ikona ukazuje, Ze vodni Cerpadlo uvnitf vnitini jednotky je aktivni.

Pomocné solarni tepelné ¢erpadlo

Tato ikona ukazuje, ze pomocné solarni tepelné Cerpadlo je aktivni.

POZNAMKA : Montaz pomocného solarniho tepelného ¢erpadla neni povinna, ale je dopo-
ru¢end podle okolnosti. Tato ikona je viditelna, i kdyz neni pomocné solarni tepelné Cerpadlo
namontované.

Odtavani
Tato ikona sdéluje, Ze je aktivni rezim odtavani.
Tento rezim je automaticky.

av v

Ugelem tohoto rezimu je udrzovani teploty z déivodt zamezeni zamrznuti vodniho potrubi.

Dezinfekce
Tato ikona sdéluje probihajici dezinfekci v nadrzi TUV.

Kompresor
Tato ikona ukazuje, Ze je kompresor aktivni.

Détska pojistka
Bez funkce

UstFedni regulator
Tato ikona ukazuje, Ze je vyrobek ovladan pomoci centralniho ovladani.

Termostat
Tato ikona ukazuje propojeni s termostatem.

Drobné potize

Tato ikona ukazuje, Ze do$lo k drobnym potizim.
Zavazné potize

Tato ikona ukazuje, Ze do$lo k zavaznym potizim.

8 Tepelné cerpadlo vzduch-voda



Pokyny pro uZivatele

Zména rezimu

Zapnéte zafizeni a vyberte provozni rezim.

1 Stisknéte hlavni vypina¢ pro zapnuti vyrobku.

2 Stisknéte tlacitko OPER MODE pro vybér provozniho rezimu.

OPERATION |
\", A
|—> K - & —> 10
Funkce chlazeni Funkce topeni Provoz v zavislosti na
pocasi

Provozni rezim

* Funkce chlazeni Vyrobek poskytuje horkou vodu pro pouZiti pfi chlazeni FCU.

* Funkce topeni Vyrobek poskytuje horkou vodu pro pouziti pfi vytapéni podlahy nebo vytapéni FCU.

+ Provoz vytapéni v zavislosti na po€asi V tomto rezimu je bod nastaveni vytapéni automaticky urcen
podle pfeddefinovaného teplotniho profilu.

Vybér cilove teploty

1 Stisknéte tlacitko SET TEMP pro vybér teploty v kazdém provoznim rezimu.

J
L»@ > - =

Teplota mistnosti Teplota vystupujici vody  Teplota v nadrzi TUV

2 Nastavte pozadovanou teplotu stisknutim tlaitek TEMP v kazdém rezimu.

SniZeni teplot

TEMP

@*Zvyéeni teploty
* Poznamkae

: Pfi kazdém stisknuti dojde ke zvySenio 1 °C
: PH kazdém stisknuti dojde ke snizeni 0 1 °C

* Lze zménit teplotni rozsah kazdého rezimu v reZimu nastaveni instalace.
Viz kod funkce 11 az 15.

+ Nastaveni teploty mistnosti je k dispozici, kdyz je namontovano dalkové €idlo vzduchu v mist-
nosti (prodavano zvlast). Viz kod funkce 03.

+ Nastaveni teploty v nadrzi TUV je k dispozici, kdyz je nadrz TUV namontovana.

Uzivatelska prirucka tepelného cerpadla vHERMAV. 9



Pokyny pro uZivatele

Provoz v zavislosti na pocasi

Tento rezim se pouziva pouze pfi vytapéni.

Z ddvodu Uspory energie a poskytnuti nejvyssiho komfortu se bude nastavena teplota fidit podle ven-
kovni teploty. Klesne-li venkovni teplota, kapacita vytapéni domu automaticky vzroste za u¢elem udr-
Zeni stejné teploty mistnosti. VSechny parametry budou nastaveny technikem pfi procesu spousténi

a budou pfizplsobeny povaze prostredi.

1 Stisknéte tlacitko OPER MODE pro vybér rezimu provozu v zavislosti na po€asi.

{,\5 : Ikona provozu v zavis-
auto  |osti na pocasi : '
A

Nastavte pozadovanou Uroven teploty stisknutim tlacitek pro zménu teploty.

-~ . Pfiklad : snizeni teplotniho profilu 0 3°C
A (na zakladé teploty vzduchu v mistnosti)
o o _— <Krok zmény teploty °C>

A -4 v 5,-4,-3,-2,-1,0,1,2,3,4,5
& Studeny Horky =
Zobrazit teplotu ,

Stisknéte opakované tlacitko
VIEW TEMP (zobrazit teplotu). 8 : Zobrazit teplotu mistnosti

Vybér jednotlivych teplot

Kdykoliv stisknete tlagitko VIEW (89 :Zobrazit vstupni teplotu

TEMP (zobrazit teplotu), teplota
v mistnosti se zobrazi béhem 5 (8 : Zobrazit vystupni teplotu
vtefin.

: Zobrazit teplotu TUV
=<I Zobrazuje se POUZE v rezimu
' vyhfivani TUV

: Zobrazit teplotu solamiho systému

«(}  Zobrazuje se POUZE v rezimu
vyhfivani TUV

(Jednotka: °C)

Teplota Rozsah teploty Displej
Méné nez 11 Nizka
Vzduch 11 ~39 soucasna teplota
Vice nez 39 Vysoka
Méné nez 0 Nizka
Voda 0~92 soucasna teplota
Vice nez 92 Vysoka

10 Tepelné Cerpadlo vzduch-voda



Pokyny pro uZivatele

Provoz vytapéni TUV

1 Stisknéte tIaC|tko

OPERATION ‘ OPERATION

O

STATUS

STATUS HOT WATER

& |=)

a

<Zrusit vytapéni TUV> <Zapnout vytapéni TUV>

Provoz vytapéni sanitarni vody je funkéni pouze, je-li zapnuty
Béhem provozu bude segment zapnuty

OPERATION

A
Q'
| W

i _ON

<Casovate vytapéni TUV>

<Poznamka>

» Tato funkce se nepouziva, neni-li nadrz TUV namontovana

* Pro vice informaci nahlédnéte do koédu funkce [15, 26 ~ 29] v sekci Informace o
montazi

Uzivatelska prirucka tepelného cerpadla yHERMAV. 11



Pokyny pro uZivatele

Provoz v tichém rezimu

P¥i provozu v tichém rezimu pracuje jednotka pfi snizené kapacité, takze se snizuje hluk, ktery vyda-
va.

Stisknéte opakované tlagitko programovani, dokud se nezobrazi ikona tichého

rezimu. OPERATION vAr [sereve ]
D

Stisknutim tlacitka doleva a doprava

vyberte nabidku. 5 o em
"AM/PM nebo hodina" 20l
Stisknéte tlacitko dold pro prepnuti na S -
nastaveni rezimu AM/PM a nastavte jej. [t
(Segment AM/PM bude se zvyrazni). N_Juu
® SUN MON TUE WED THU FRI SAT
(37
= IE PN N
Stisknéte tlaCitko doprava pro pfesun do © .
sekce "Hodiny". (Segment "Hodiny" nn
bude blikat). i
Stisknéte tlacitka nahoru a dolli pro ® T e e 0 o
nastaveni hodin. ﬂ
SGN MON TUE WED THU FRI SAT
B Tallnlal
- 350
AZ dokongite nastaveni, stisknéte tlacit- 5 = -
ko OK / CLEAR. ey mj_“f“ B I el
PM 'L’

Stisknéte tlacitko exit pro ukonceni nebo se systém automaticky vypne po
25 vtefinach ne¢innosti.

m
(%2}
X

To znamena, Ze kapacita vnitfniho vytapéni a chlazeni také poklesne. Méjte toto na
védomi, kdyz vyzadujete urcitou Groven vytapéni nebo chlazeni.

Provoz v tichém rezimu nemusi pracovat, kdyz vyrobek zpracovava operaci s vysokou
prioritou, jako je napf. rozmrazovani apod.
Neni-li tento rezim podle priorit v provozu, zobrazuje se pouze .

12 Tepelné Cerpadlo vzduch-voda



Pokyny pro uZivatele

Détska pojistka

Tato funkce ma zabrénit détem nebo jinym osobam pouzivat ovladani.

Stisknéte tlacitko nastaveni funkci pro vstup do

rezimu uzivatelského nastaveni. PERATION
(Segment bude zvyraznén) DS R
Stisknéte tlacitko OK / CLEAR pro ukonceni vybéru.
Segment zmizi.
28
3 Pfi aktivované détské pojistce se zobrazi po dobu
3 vtefin ikona & a 'CL', kdykoliv jsou stisknuta w3
jina tlagitka, nez pro zobrazeni teploty a tlagitko T L’- ”_
nastaveni/smazani. a

a9

Pro zruSeni tohoto nastaveni stisknéte tladitko
nastaveni funkci, dokud nezablika ikona £J ,
a pak stisknéte tlagitko OK / CLEAR.

Uzivatelska prirucka tepelného cerpadla vHERMAV. 13




Pokyny pro uZivatele

Rychle vytapéni nadrze TUV

Je-li nutné rychlé vytapéni nadrze TUV, Ize pouzit rezim rychlého vytapéni nadrze TUV pro zkréceni
doby nutné k dosazeni pozadované teploty nadrze TUV tim, Ze bude urychlené zapnuto topné téleso
nadrze TUV. Po dosaZeni cilové teploty sanitarni nadrze nebo zasahem uZivatele a pokynem k
zastaveni bude rezim rychlého vytapéni sanitarni nadrze ukoncen.

Stisknéte tlacitko spusténi vytapéni sanitarni nadrze najednou s tlaCitkem Sipky smérem
nahoru po dobu 3 vtefin pro zapnuti rychlého vytapéni sanitarni nadrze.

Ikona 'Sanitary Tank Heating Enable' (Vytapéni nadrze TUV zapnuto) a ikona 'Sanitary
tank heater' (Topné téleso nadrze TUV) budou soucasné blikat.

STATUS

Kdyz je dosazena cilové teplota nadrze TUV nebo uZivatel stiskne tlagitko zapnuti vytapé-
ni nadrze TUV zéaroven s tlacitkem Sipky smérem dolli po dobu 3 vtefin, bude rychlé vyta-
péni nadrze TUV ukonceno a ikony pfestanou blikat.

= 5
ON

14 Tepelné Cerpadlo vzduch-voda



Pokyny pro uZivatele

Zobrazeni chyboveého hlaseni

Chybové hlaSeni se zobrazi na ovladacim panelu.

Drobné potize: Potize s €idlem

INFORMATION

chiti

<Displej>

Zavazné potize: Potize s cyklem kompresoru

HINFORMATION

ch###

KB

<Displej>

Kriticka chyba

P¥i kritické chybé bude jednotka bezpodmineéné zastavena.
V této fazi se stfidavé zobrazuje symbol 'CH' a &islo chybového hlaseni.

® Re
[y N 1
a1 L 1
<Displej>

Uzivatelska prirucka tepelného cerpadla vHERMAV. 15



Pokyny pro uZivatele

Nastaveni aktualniho ¢asu

MU zete nastavit aktualni ¢as.

Stisknéte tlagitko programovani po dobu 3 vtefin pro vstup do rezimu

nastaveni aktualniho ¢asu.

2

Stisknéte tlacitka doleva a doprava pro
nastaveni aktualniho dne.

%ON TUE WED THU FRI

v
SUN[MON] TUE WED THU FRI

3 Stisknéte tlacitko dolli pro pfepnuti na 5 .
nastaveni rezimu AM/PM a nastavte jej. [t
(Segment AM/PM bude zvyraznén) 20l
@ SUN MON TUE WED THU
(307
g X/ A]
Stisknéte tlacitko doprava pro pfesun o .
do sekce "Hour" (Hodiny). ,—,,—,
Segment "Hodiny" bude zvyraznén PM o
Stisknéte tlagitka nahoru a dolli pro ® s e e 0 o
nastaveni hodin. (S
o .Ll X} )
[C] SON MON TUE WED THU FRI SAT M
o
- 00
6 Stisknéte tlacitko doprava pro pfesun S I
do sekce "M@nute" (Minuty)l. ) ,,—,
Segment "Minuty" bude zvyraznén o ILLILY
7 Stisknéte tlacitka nahoru a dolli pro ® ST Mot T WD 0 T S
nastaveni minut. 7]
o LA )
@ SEN MON TUE WED THU FRI SAT
]
o e
8 Az dokonéite nastaveni, stisknéte tlacit- 5 = -
ko nastavit/smazat. P laz
o LT

Stisknéte tlacitko exit pro ukonceni nebo se systém automaticky vypne

po 25 vtefinach necinnosti.
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Pokyny pro uZivatele

Programovani ¢asovace : Nastaveni jednoduché )

Lze jednoduse zapnout rezervaci. (Tuto akci Ize provést POUZE tehdy, je-li jednotka v pohotovostnim reZimu).

Stisknéte tlacitko programovani pro vstup
do rezimu programovani. (Segment bude
blikat).

N\

T~
; 7

K[

Stisknéte tlacitka nahoru a dolli pro nasta-
veni doby rezervace.

g8 3 | =

gramovani.

Az dokongite nastaveni, stisknéte tlaCitko OK / CLEAR pro dokon¢eni pro-

25 vtefinach necinnosti.

Stisknéte tlacitko exit pro ukonéeni nebo se systém automaticky vypne po

Programovani ¢asovace: Nastaveni rezervace p

Rezervace (pro spanek) Ize jednoduse vypnout. (Tuto akci Ize provést POUZE tehdy, je-li jednotka v provozu).

Stiskrjéte tlacitko prog,ra'mové}ni pro vstup :
do rezimu programovani. Opétovné stiskné- A~
te tlacitko pro vybér [sleep reservation] %
(rezervace pro spanek). (Segment bude blikat). )
Stisknéte tlacitka nahoru a dold pro nasta-

veni doby rezervace. P Ceteer)

programovani.

Az dokongite nastaveni, stisknéte tlaCitko OK / CLEAR pro dokonceni

25 vtefinach necinnosti.

Stisknéte tlacitko exit pro ukon¢eni nebo se systém automaticky vypne po

Uzivatelska prirucka tepelného cerpadla vHHERMAV. 17




Pokyny pro uZivatele

Suseni podkladniho betonu

Po namontovani vodniho potrubi pro podlahové vytapéni mizete uzivatel aktivovat rezim suseni

podkladniho betonu pro vytvrzeni cementu.

nastaveni suseni podkladniho betonu.

Stisknéte tlacitko programovéani po dobu 3 vtefin pro vstup do rezimu

&

Opétovnym stisknutim tlacitka progra-

2

movani vyberte kéd funkce 18. 9 SIN MoN TIE WD THU FA ST
nlxl
HOT

3 Stisknutim levého a pravého tlacitka
pohybujte segmentem nastaveni suse- C) DN MoN TUE weD U 1 AT
ni podkladniho betonu. ’l :

4 Stisknéte tla¢itka nahoru a dold pro o -
nastaveni minut. P Tala
(00: Nevyuzito 01: Vyuzito) '

5 Po dokonéeni nastaveni stisknéte tla- o Sy
Citko OK / CLEAR. i
Stisknéte tladitko exit pro ukonéeni nebo se systém automaticky vypne po  (Esg)

25 vtefinach necinnosti.
Béhem aktivace rezimu suse:n pﬁ)dkladnlho —
betonu se zobrazuje symbol "dry".
Zobrazuje se pocet dnli zbyvajicich k dokon- | messrmv— (_ 0t
¢eni rezimu suSeni podkladniho betonu. or Potet
oce
zbyvajicich
/= =] |
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Pokyny pro uZivatele

Programovani éasovace: Nastaveni zap

Tato funkce se zapne po nastavené dobé.

Stisknéte tlacitko programovani pro vstup i?
do rezimu programovani.
Opétovné stisknéte tlacitko pro vybér * (-7
(zapnuti rezervace). (Segment blika). “-J Uy
Stisknéte tlacitka nahoru a dolli pro
nastaveni rezimu AM/PM.
1T
0w

Stisknéte tlaitko doprava pro pfesun do o
sekce "Hour" (Hodiny). (Segment "Hour"

. A <
(Hodiny) se zvyrazni). 2
A (-1
o :E'-uu
Stisknéte tlacitka nahoru a dolli pro
nastaveni hodin. @—é\/
Tainln]
PM 'U’_’U <
Stisknéte.tlaéitko qoprava pro pfesun do
sekce "Minute" (Minuty). (Segment
"Minute" (Minuty) se zvyrazni). Pelein]
ow (LAY

Stisknéte tlacitka nahoru a dolli pro

nastaveni minut. @—i\/

o1
w LS

Po dokonéeni nastaveni ukoncete programovani stisknutim tla-
Citka OK / CLEAR.

Stisknéte tlacitko exit pro ukon&eni nebo se systém automa- _
ticky vypne po 25 vtefinach ne&innosti. N
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Pokyny pro uZivatele

Programovani ¢éasovace: Nastaveni vy

Tato funkce se vypne po nastavené dobé.

Stisknéte tlagitko programovani pro vstup ‘
do rezimu programovani. Opétovné stisk-
néte tlacitko pro vybér (vypnuti rezervace). (-7
(Segment blika). "-j' L
Stisknéte tlagitka nahoru a dolli pro @_i\/
nastaveni rezimu AM/PM. o
<
(377 v
SlC LI &
Stisknéte tlacitko doprava pro pfesun do
sekce "Hour" (Hodiny). (Segment "Hour" OFF
(Hodiny) se zvyrazni). P :
om u_j-uu
Stisknéte tlacitka nahoru a dolud pro
nastaveni hodin. oL
< >
(i
m "UU
Stisknéte tlacitko doprava pro presun do —
sekce "Minute" (Minuty). (Segment
"Minute" (Minuty) se zvyrazni). 3
w00
Stisknéte tlacitka nahoru a dolll pro
nastaveni minut. o
< >
=y
o T 1
Az dokongite nastaveni, stisknéte tlaCitko nastavit/zrusit pro
dokonceni programovani.
Stisknéte tlacitko exit pro ukonéeni nebo se systém automa- __
ticky vypne po 25 vtefinach necinnosti. EY
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Pokyny pro uZivatele

Programovani ¢asovace : Tydenni re

Funkce tydenni rezervace je aktivni po nastaveni aktuélniho ¢asu.

Stisknéte tlacitko programovani pro
vstup do reZimu programovani.
Opétovné stisknéte tlacitko pro vybér
[Weekly reservation] (Tydenni rezerva-
ce). (Segment blika).

RESERVATION

I
S oL

Stisknéte tlaitka doleva a doprava pro
nastaveni aktualniho dne.

%\AON TUE WED THU FRI SAT

"l
v
SON MON [TUE|WED THU FRI SAT ) %

Stisknéte tla¢itka nahoru a dolli pro
nastaveni Cisla akce.

RESERVATION

V sekci €asu stisknéte tlagitko doprava
pro pfesun do sekce "Hodiny".

(Segment "Hour" (Hodiny) se zvyrazni).

SN TUE WED THU FRI SAT < >
FITII
Lo

Sl'JN MON TUE D THU FRI SAT
( r_
{ i [ ;

v

______ —————

Sekce ¢as zacatku

V sekci ¢as zacatku stisknéte tlacitka

a '
nahoru a doll pro nastaveni hodnoty SN MON TUE WED THU P SAT
"Hodiny". [ Y |

[ NN
V sekci ¢as zacatku stisknéte tlacitko
doprava pro presun do sekce "Minuty". ST MON TE WED T Rt 8T
(Segment "Minute" (Minuty) se zvyrazni). (e

[ NN
V sekci ¢as zacatku stisknéte tlacitka =
nahoru a doll pro nastaveni hodnoty .
" . " SUN MON TUE WED THU FRI SAT
Mlnuty . D ( 1 ,.gn-

L B o | W]
V sekci Cas vyvpnuti stisknéte tlaéitk.o
doprava pro pfesun do sekce "Hodiny". SN MON TUE yED, U I ST
(Segment "Hour" (Hodiny) se zvyrazni). (STITi

120 [N

T

_____ _I______I

Sekce'éas vypnuti
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Pokyny pro uZivatele

Pro vice informaci o nastaveni ¢asu

vypnuti viz proces od €. 5 do €. 7. S von TUE WD T ST
Jedna se o stejnou metodu. PO e B n
[ IE -BU
1 szc,iokoncne qastaanl, stisknet? ’
tlacitko nastavit/zrusit pro dokonceni ST MON TUE WED T F1 s
programovani. Kdyz je dokonéeno, (_ E gn
vytvofi se segment pod listou. reJu
1 1 Pro vice informaci o nastaveni dalSi-
ho dne v tydennim programu viz pro-
ces od &. 2 do &. 10. Jedna se o stej-
1\

nou metodu.

1 Stisknéte tlacitko exit pro ukon&eni nebo se systém

(Esg)

automaticky vypne po 25 vtefinach necinnosti.

<Poznamka>
Popis tydenni rezervace

<Sekce ¢as zacatku>

SGN MON HE' WED THU FRI SAT
R B [ 8
R = X
; Akce
Cas zaCatku ~———
Od
<Sekce ¢as zacatku>
SUN MON M’ WED THU FRI SAT
b} I
L NN

<Sekce ¢as vypnuti>

RESERVATION
SUN MON TJUE WED THU FRI SAT

P g
-

Do<—I

Cas vypnuti ~———

<Sekce ¢as vypnuti>

SkaN MON ‘TlE’ WED THU FRI SAT
5 _
C NN

% Lze naprogramovat dvé akce na jeden den v tydnu, dohromady 14 akci
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Pokyny pro uZivatele

Programovani ¢asovace: Rezervace na do )

Tato funkce pfistroj automaticky vypne na urcité dny.

Stisknéte tlacitko programovani pro
vstup do reZzimu programovani. Opétov-
né stisknéte tlacitko pro vybér (rezerva-
ce na dovolenou). (Segment blika).

2 Stisknéte tlacitka doleva a doprava pro
nastaveni dovolené. Ffon TUE weo T 1 sar | £

v
SUN MON TUE WED THU [[FRL] SAT |

Kdyz stisknete po dokonceni vybéru tla-

Citko nastavit/smazat, vybrany den K
zmizi.

Stisknéte tlagitko exit pro ukon&eni nebo se systém automaticky vypne po 25 __
vtefinach necinnosti. (s
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Pokyny pro uZivatele

Programovani ¢asovace: Vytapéni nadrze TUV a provoz

Tato funkce slouzi k programovani rozvrhu vytapéni nadrze TUV a provozu topného télesa nadrze

TUV. Lze provést programovani dvou rozvrhll vytapéni nadrze TUV a dalSich dvou rozvrhi provozu
topného télesa nadrze TUV. Pfedem pfidélené ¢isla pro programovani vytapéni nadrze TUV jsou '1'
a '2'. Programovaci Cisla '3' a '4' jsou pfidélena funkci topného télesa nadrze TUV. Naprogramovany

rozvrh bude provadén kazdy den.

Stisknéte tlagitko programovani pro vstup do rezimu programovani. Opakované stisknéte
tlagitko pro vybér programovani vytapéni nadrze TUV. (Segment blika).

RESERVATION
SUN MON TUE WED THU FRI SAT

Stisknéte tlacitka doleva a doprava pro nastaveni ¢isla programu. Programovaci Cisla '1' a

'2' jsou pfidélena programovani vytapéni nadrze TUV (pfi vybrani blika ikona "Sanitary tank
heating enabled" (Vytapéni nadrze TUV zapnuto)) a Cisla '3' a '4' jsou pfidélena programo-

vani funkce topného télesa nadrze TUV (pfi vybrani blika ikona "Sanitary tank heater"

(Topné téleso nadrze TUV)).
&

Po vybéru programovaciho &isla stisknéte tlagitko dolti pro viozeni ¢asu zapnuti. Cas
zapnuti Ize nastavit pomoci tlagitek doleva, doprava, nahoru a dold. Po uréeni minuty ¢asu
zapnuti stisknéte tlacitko doprava pro nastaveni ¢asu vypnuti. Stejné jako pfi nastaveni
¢asu zapnuti pouzijte tlacitka doleva, doprava, nahoru a dold pro nastaveni ¢asu vypnuti.

HOT WATER

SET TEVP

OPERATION

iy
~O000 oFF

%

Stisknéte tlacitko nastavit pro ukonéeni programovani.
Pro odchod z rezimu programovani, stisknéte tlacitko ESC.
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Pouzivani termostatu

¥ Pouzivani termostatu

Pojem "termostat", ktery je v této kapitole Casto pouzivany, je svym zplisobem pfisluSenstvim tfeti strany.
Spole€nost LG Electronics termostat nedodava a je potfeba zakoupit jej od vyrobct tfeti strany.
Pokojovy termostat Ize pouzivat pro snadné a pohodiné ovladani. Pro efektivnéjsi a spravnéjsi vyuzi-
ti termostatu uvadi tato kapitola informace o jeho pouzivani.

APOZOR

1. Nékteré elektromechanické termostaty maji vnitfni prodlevu pro ochranu kompresoru.
V tomto pfipadé zabere zména rezimu vice ¢asu, nez uzivatel oCekava. Prectéte si peclivé
pfirucku termostatu, neodpovida-li jednotka dostate¢né rychle.

2. Nastaveni rozsahu teploty termostatem mudze byt odli§né s tim na jednotce. Teplota vytapé-
ni nebo chlazeni musi byt zvolena v ramci rozsahu nastaveni teploty jednotky.

Pouziti termostatu

Chcete-li se dozvédét jak zapnout a vypnout termostat, jak nastavit cilovou teplotu, jak zménit pro-
vozni rezim atd., nahlédnéte do pfiru¢ky poskytované vyrobcem termostatu.

Obsluha termostatu z Fi

+ Nasleduijici funkce jsou k dispozici, je-li termostat nainstalovany :

+ [5%) Tagitko SET TEMP (NASTAVIT TEPLOTU)

. H‘ Tlaitko VIEW TEMP (ZOBRAZIT TEPLOTU)

A
« M TlaCitko zmény teploty*
v

. Zapnout/zrusit vytapéni TUV

) Zapnuti/vypnuti tichého provozu

*: Nastavena teplota se pouziva pouze pro vypinani / zapinani elektrického topného télesa.
Jednotka se nezapne / nevypne podle nastaveni teploty na fidicim panelu.
Zapiné se a vypina podle signélu termostatu.

+ Nasledujici funkce NEJSOU k dispozici, je-li termostat nainstalovany :

. Viybér provozniho rezimu (chlazeni)

+ | ©] Casovy rozvrh
. Zapnuti/vypnuti provozu
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Pouzivani termostatu

Pohotovostni provoz

« Definice pojmu
- Potize : problém, ktery mize zastavit provoz systému, ktery Ize poté &asteéné obnovit za omeze-
nych provoznich podminek bez asistence profesionalniho technika.

- Chyba : problém, ktery mlize zastavit provoz systému, ktery Ize potom obnovit pouze za asisten-
ce profesionalniho technika.

- Nouzovy rezim : provoz do¢asného vytapéni v dobé vyskytu potizi systému.

* Pro¢ je pouzivan vyraz 'potize'
- Na rozdil od jednotky klimatizace, tepelné ¢erpadlo vzduch-voda obecné pracuje celou zimni
sezonu bez zastaveni systému.
- Najde-li systém néjaky problém, ktery neni kriticky pro provoz systému a zisk&vani energie pro
vytapéni, mdze systém dogasné pokracovat v pohotovostnim reZzimu podle rozhodnuti koncové-
ho uZivatele.

+ Klasifikované potize
- Potize jsou rozdéleny na dvé Urovné podle zavaznosti problému : Drobné potize a zavazné potize
- Drobné potize : Potize s Cidlem. Ve vétsiné pfipadu jsou tyto problémy spojeny s potizemi s &id-
lem. Jednotka pracuje v pohotovostnim rezimu (Uroven 1).

- Zavazné potize : Potize s cyklem kompresoru. Pohotovostni rezim (Groveri 2) provadi volitelné
elektrické topné téleso.

- PotiZe u volitelnych soucésti: byl nalezen problém u volitelné soucasti, jako je napf. vytapéni
nadrze TUV. V pfipadé téchto potizi je dana moznost povaZzované za nenainstalovanou v systému.

« Uroveri pohotovostniho rezimu

- Kdyz v systému dojde k potizim, zastavi se a vy¢ka na rozhodnuti uzivatele : Volani centra
oprav nebo spusténi pohotovostniho provozu.

- Pro spusténi pohotovostniho provozu staci jednoduse znovu stisknout tlacitko ON / OFF.
- Pro pohotovostni rezim jsou pfipraveny dvé trovné provozu : Cyklus vysoké teploty a cyklus
nizké teploty.
- V pohotovostnim provoznim rezimu nemUGze uzivatel nastavit cilovou teplotu.
% Nelze jej ovladat, neni-li pfisluSenstvi elektrického topného télesa instalovano.

Pfepinac Cilova Cilova Cilova
DIP teplota teplota vzduchu teplota

(¢.4) vystupujici vody v mistnosti TUV

Cyklus vysoké teploty VYP 50°C 24°C 70°C
Cyklus nizkeé teploty ZAP 30°C 19°C 50°C

26 Tepelné cerpadlo vzduch-voda



Pouzivani termostatu

+ Nasledujici funkce jsou v pohotovostnim provozu povoleny :

- Zapnuti/vypnuti provozu

‘ Tlagitko VIEW TEMP (ZOBRAZIT TEPLOTU)*

A
- mw Tlacitko zmény teploty*
v

- Zapnout/zrusit vytapéni TUV

* : Teplota méfena posSkozenym ¢idlem se zobrazuje jako *- -*.

* : Nastavena teplota se pouziva pouze pro vypinani / zapinani elektrického topného télesa.

Jednotka se nezapne / nevypne podle nastaveni teploty na fidicim panelu. Zapina se a vypina podle
signalu termostatu.

+ Nasledujici funkce NEJSOU v pohotovostnim provozu povoleny :

- Vybér provozniho rezimu (chlazeni/vytapénilv zavislosti na pocasi)

- Casovy rozvrh

Tlaitko SET TEMP (NASTAVIT TEPLOTU)

- Soubézné potize: Potize u volitelnych soucasti spolu s drobnymi nebo zavaznymi potizemi
- Dojde-li k potizim u volitelnych sou¢asti zaroven s drobnymi (nebo zavaznymi) potizemi, drobné
(nebo zavazné) potize maji vy$Si prioritu a systém pracuje jako by doslo k drobnym (nebo z&vaz-
nym) potizim.
- Proto neni nékdy mozné aktivovat funkci vytapéni sanitarni vody v pohotovostnim provoznim
rezimu. Kdyz se TUV pfi pohotovostnim provozu nezahfiva, zkontrolujte, zda je ¢idlo TUV a
odpovidajici instalace drat(i spravné pfipojena.

+ Pohotovostni provoz se po opétovném spusténi hlavniho privodu elektrické energie sam
nerestartuje.

- Za normélnich podminek jsou provozni informace jednotky obnoveny a automaticky restartovany
po opétovném spusténi hlavniho pfivodu elektrické energie.

- Ale v pohotovostnim provozu je automaticky restart zakazan kvdli ochrané jednotky.
- Proto musi uzivatel po opétovném spusténi zdroje jednotku restartovat, bézel-li pohotovostni provoz.
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Servis a udrzba

M Servis a Gdrzba

Pro zajisténi optimalni dostupnosti jednotky je potfeba provadét nékolik pravidelnych kontrol a
inspekci jednotky a elektrického vedeni, nejlépe jednou ro€né. Tuto udrzbu musi provadét kvalifiko-
vany technik.

Kdyz jednotka nefunguje

\I

APOZOR

+ Pokud se produkt del$i dobu nepouziva, velmi
doporucujeme
NEVYPINAT PRiVOD NAPAJECIHO NAPETI.

+ Nema-li jednotka pfisun energie, nékteré specialni funkce
pro ochranu vyrobku nefunguji (napf. protiblokovaci funkce
vodniho &erpadla).

I [

V nasledujicich situacich vole

1. Neobvyklé jevy — napfiklad z&pach péleni, hlasité zvuky atd. Vypnéte jednotku a vypnéte jistic.
V takovych pfipadech se nikdy nepokous$ejte problém sami opravovat, ani systém znovu nespou-
Stéjte.

. Napajeci kabel je pfilis horky, nebo je poSkozeny.

. Funkce diagnostiky problému vrétila chybovy kod.

. Z vnitini jednotky vytéka voda.

. Néktery z pfepinac, jisticd (bezpecnostni, zemnici) ¢i pojistek nevykazuje spravnou funkci.

[S2F ¢V I \V)

Chcete-li se vyhnout snizovani vykonu jednotky, je tfeba vykonavat pravidelné kontroly a ¢isténi.
Ve zvlastnim pfipadé musi takovou ¢innost provést kvalifikovany servisni technik.

APOZOR

+ V pfipadé vody s nemrznouci smési musi byt vypoustéci kohout uzaviraciho ventilu pfipojen
ke sbérné nadrzi.

* Do not touch the water stirred with the brine.

+ Pokud voda s nemrznouci smési z potrubi vytekla, nepouZivejte jednotku a kontaktuijte distri-
butora, prodejce nebo autorizované servisni centrum.
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Servis a udrzba

Odstranovani zavad! Usetfite ¢

Pfedtim, neZ pozadate o opravu nebo servis, prostudujte si prosim nasledujici body... Pretrvava-li porucha, kontaktujte
prosim svého prodejce.

Tepelné Eerpadlo vzduch-voda + Nevznikla chyba pfi nastavovani ¢asovace?
nefunguje. + Nedoslo k prepaleni pojistky nebo k vypnuti jistice?

+ Je-li na panelu displeje zobrazeno 'CH 14!, zkontrolujte, zda neni vodni
potrubi zamrzlé nebo odstrarite vzduch v zafizeni PHEX otevienim vétra-

ciho otvoru.
V mistnosti je zvlastni zapach. + Prekontrolujte, zda se nejedna o zapach z vihkych stén, koberce, nabytku
nebo tkanin v mistnosti.
Jednotka AWHP nefunguje asi - Jedna se o ochranny mechanizmus.
3 minuty po restartu. « Pockejte asi tfi minuty a jednotka zacne pracovat.
Chlazeni ani topeni nejsou + Pfi prvnim spusténi jednotky AWHP byla mistnost pravdépodobné piili§ vytopena.
dostate¢né. Ponechte jednotku po uréitou dobu vychladnout.
+ Nebyla nastavena Spatna teplota?
Provoz jednotky je hluény. + Zvuk proudéni chladiva
- KdyZ se systém zapina nebo zastavuije, lze zaslechnout zvuk proudéni
chladiva.
+ Zvuk vody

- Pfi zapnuti nebo zastaveni jednotky Ize zaslechnout hluk ve vodnim potrubi
+ Pfi odtavani
- Pfi rozmrzéani vody mize byt z jednotky slySet hluk.
+ Zvuk tepelného vyméniku vnitfni jednotky
- Pfi provozu chlazeni mizete slySet zvuk z tepelného vyméniku vnitfni
jednotky, protoZe zamrza voda nebo taje led.

V jednotce se hromadi para. + Péra z tepelného vyméniku
- Béhem odtavani se rozpousti led na tepelném vyméniku, ¢imz vznika
para.
Displej ovladaciho panelu je + Nedoslo k vypnuti jistice?
slaby nebo na ném neni vidét
vlbec nic.
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